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F B R E C Z E N I  S Z Í N H Á Z .

vn.'bérlet. Csütörtökön, Márczius 31-kén '1870. lö.SZám,

először adatik:

RÉGI VÉTKEK
Vígjáték 1 felvonásban. Irta Rosen Gyula, fordította Vízvár i  Gyula.

(Rendező: Együd.)

i

Vinyei báró —  —  —  — Foltényi.
Amália, nővére —  —  — Hetényi Laura.
István, a báró komornyiba —  — — Vízvári.

S z e m é l y z e t :
Káli, Amália komornája — —  —  Szakái Rózsa.
Szolga — — — — Püspöki.

Történik a báró lakásán.

Ezt követi;

EGY CSÉSZE t u b a .
Vígjáték 1 felvonásban. írták Nuitter és Derley, fordította Feleki.

(R endező: Együd.)

S z e m é i t
Villedeuil báró — — — Temesváry. Józseí — — — ' — Boránd.
B áróié — — —  Bercsényiné. Inas — — — —  Kovács.
Camouflet — —- — —  Együd.

V é g ü l :
ss

H  A HÍRES VISZ. IBW.
Énekes bohózat 1 felvonásban. Irta Kotzebue, fordította Zádor Zoltán.

(R endező: Együd)

F ip si, nőszabó — —  — Vízvári.
Liza, gyámleánya — — — Balázsi Ilka.
Zephir Eufrozina, divatárusnő — —  Zöldyné.

S z e m é l y z e t :
Holiroan, gazdag kereskedő —  — Mustó.
János, inas —  — — Chován.

_______ Jegyeket válthatni reggeli 9 órától déli 12-ig; délután 3—5 óráig a színházi pénztárnál.

M ely áraU:  Alsó és közép páholy 3frt. 5 0  kr. Családi páholy «» frt. Másodemeleti páholy frl. 5 0  kr.
Táinlásszék 90kr. Földszinti zártszék 5 0  kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr.

Garnison őrmestertől lefelé 30kr. Gyermekjegy kr.  __

Kezdete fél 8 órakor, vége fél 10 után.
Debrecsen 1870. Nyomatott a város könyvnyomdájában. (Bgm.)
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